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~KET Y% GENDA-~
/ Tabanrol

fliplink jalius 11-iki szdma riportot kozol &
haldlra itélt Tabanrol. iréja elsiratja azokat
az emlékeket, amelyek a lebontasra varé ha-
zacskékhoz fliz6dnek, tobbek kozétt megemliti
a Hadnagy-utca 14. szama egykori fogadot,
amelynek egy napig Casanova lett volna ven-
dége. Hozzaf(izom azt a kis torténetet,, amelyet
Casanova itteni latogatasaval kapcsolatban tud-
nak és még ma is biUszkén emlegetnek a bu-
daiak.

Azt beszélik, hogy a sikerekben gazdag ka-
landor csinyan megjarta Budan. Szép svab
lednykara vetette ki halgjat, de a helybeli le-
gényekben kemény vetélytarsakra talalt. Amint
hirét vették, miben botorkal a nem kivant ven-

dég, — fittyet hanyva az igaz, csak tobbsza?!
év utan divatbajott idegenforgalmi propagan-
danak, — kaszat, kapat, fnrkoésbotot ragadtak

és elindultak, hogy megleckéztessék a vilagjart
szeladont.

Casanova idejében neszét vehette a dolognak,
mert a sotét éj leple alatt, a hatsé kiskapun
at diszkéit a nem tal baratsagos talalkozas
elél. Egynapi itt tartézkodas utan hatat fordi-
tott Budanak és tobbé vissza sem merészke-
dett.

Nem tudom, igaz-e a histéria, vagy sem.
Vilaghirli emlékirataiban nem emliti a lovagi,
de vajjon nem hallgatja-e el? A budaiak na-
gyon hatarozottan allitjak, hogy igy tortént.

Mindenesetre, valahanyszor a Hadnagy-ut-
céba visz az utam, foléled emlékezetemben a
torténet és mosolyogva idézem képzeletem elé
a sOtét éjszakaban keritések kozott bujkalo,
elegans Don Yuant és a villogd szemd, voros-
képl svab legényeket, amint kaszaval és fur-
késhottal, haraggal és szitkokkal dibdrognek a
hepe-hupas Hadnagy-utca macskakortnein.

Ha lebontjak a hazat, elvész a mese, egy
szin a varos multjabdl. Feledésbe merltl az
adoma, amely vilagszerte ismert hdse révén

minden idegennek is mosolyt kelt6 emlékévé
lehetne.

Az Aprod-utea 6. szami haiz egyik szoba-
konyhéas lakasa gazdat cserélt mualt nyaron. A
hézidr Gjra akarvan festem a szobat, levakair-
tatta a vakolatot. Régi freskd buajt el6 a mun-
kasok szerszamai alatt. Ekkor a févaros \etfog
?zébe a munkat és szakért6 mesteremberekkel
feltaratta az egész falat. A lapok is irtak errél
& magam is megnéztem a képeket, amelyek a
munkara felugyel6 iparmivészné szerint ft
XVIll. szazadbél szarmazhattak.

Rokoko-urnakbél  kibuggyandé  viragfiizéreifc
tébb mezére osztottdk a falat, a mezék mind-
egyikében egy-egy falusi jelenet, torok es-
kivé, duplafedell, nadtetds csarda elétt mula-
toz6 'tarsasdg, kolét tancolé szerb nasznép, mu-
zsikalé ciganyok. Mlivészi  értéket nem képvi-
seltek a freskok, de’ naiv el6adasukban kedves
képét adtak az akkori szérakozasoknak, Unnep-
ségeknek, egykori viseletnek, hangszereknek.

Ajtét csak utdlag vagtak a falba. Eredetileg
a kandalléba rejtett csigalépcsd kototte  Gssze
az alatta 1év6 helyiséggel. Buda visszafoglalasa
utan valahogyan itt rekedt torok ur OGrizhette
szerelmesét a szines szobaban.

Az idén egyizben Gjra elmentem, hogy meg-
nézzem a torok holgy budoarjat.

A lakést lezarva, az ajtéon Uj laké névtabla-
jat taldltam,  Felvilagositottak, hogy a féva-
ros, miutdn nem tudott megegyezni a bér te-
kintetében a haziurral, lefényképeztette a képe-

| két, de lemondott azoknak tovabbi fenntartéa-
sarol.,

Ertem, hogy a févaros nem fordithat nagy
| .O6sszeget a mivészi értéket nem képviseld em-
lék meglrzésére, mikor annyi tényleg értékes
épulet van pénz hijan kitéve a pusztulasnak.
De nem akadt élelmes vendéglés, aki a falra
mazolt zold kerités és szines lampéak helyett ezt,
a hamisitatlan, valddi romantikat hasznélta
volna f6] cégének reklamjaul? Kevés koltséggel
jokarba lehetett volna helyezni a helyiséget és
meggy6zédésem, hogy sok vendéget vonzott
volna az a gondolat, hogy a féltékenyen O6rzott
szép Fatime szobajanak régi, rejtelmes emléke-
ket suttogé falai kozt fogyaszthatja el vacso-
rajat. A



